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رســالة مؤرخــة ١٨ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣ موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيـــس 
  مجلس الأمن 

أحالت لجنة الحدود بين إريتريا وإثيوبيـا إلى الأمـم المتحـدة بموجـب الفقـرة ١٣ مـن 
المـادة ٤ مـن اتفـاق السـلام المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ القــرار المتخــذ عمــلا 
بالمادة ١٥ باء من توجيهات اللجنة بشأن تخطيـط الحـدود. والقـرار وخطـاب الإحالـة المـؤرخ 

١٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣ مرفقان ذه الرسالة. 
وأرجو منكم التكرم باسترعاء انتباه أعضاء مجلس الأمن إليهما. 

(توقيع) كوفي عنان 
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 المرفق 
رسـالة مؤرخـة ١٥ تمـوز/يوليـــه ٢٠٠٣ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن مســجل 

 لجنة الحدود بين إريتريا وإثيوبيا 
تنص الفقرة ١٣ من المادة ٤ من الاتفـاق المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ 

بين جمهورية إثيوبيا الديمقراطية ودولة إريتريا على ما يلي : 
�لدى التوصل إلى قرار ـائي بخصـوص تعيـين الحـدود، تحيـل اللجنـة قرارهـا 
إلى الطرفين وإلى الأمين العـام لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة والأمـين العـام للأمـم المتحـدة 

لنشره …�. 
ووفقـا لنـص وروح الاتفـاق المـــؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، طلــب إليَّ 
رئيـس لجنـة الحـدود أن أحيـل إليكـم وإلى الأمـين العـام المؤقـت للاتحـاد الأفريقـي النـص المرفــق 

لقرار اللجنة المتخذ عملا بالمادة ١٥ باء من توجيهات اللجنة بشأن تخطيط الحدود. 
(توقيع) بتي إ. شيفمان 
مسجل لجنة الحدود 
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ضميمة 
٧ تموز/يوليه ٢٠٠٣ 

 
 لجنة الحدود بين إثيوبيا وإريتريا 

القرار المتخذ عملا بالمادة ١٥ باء من توجيهات اللجنة بشأن تخطيط الحدود 
قـررت اللجنـة في الأمـر الـذي أصدرتـه في ٩ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣ أن الخـلاف الــذي  - ١
نشأ بشأن تعيين ضباط اتصال ميدانيين ينبغي أن يبت فيه بموجب الإجـراء المنصـوص عليـه في 
المادة ١٥ باء من توجيهات تخطيط الحدود. وبموجب ذلك الإجراء، أعد الاستشـاري الخـاص 
تقريرا أحاله إلى اللجنة وإلى الطرفين. وقدم الطرفان تعليقاما إلى اللجنة خلال مهلـة الخمسـة 

عشر يوما المنصوص عليها في المادة ١٥ باء. 
ونظرت اللجنة بعناية في تقرير الاستشاري الخـاص وفي تعليقـات الطرفـين، وأحـاطت  - ٢
علمـا بالمصـاعب الـتي اسـتجدت في التعيـين الأولي لضبـاط الاتصـال الميدانيـين والـتي تعــزى إلى 
عدم وضوح إجراءات التعيين، ولا سيما الفوارق المتعلقة بتعيــين الضبـاط العسـكريين العـاملين 
حاليـا. وخلصـت اللجنـة إلى أنـه مـن المـهم الآن وضـع جميـع المصـاعب الـتي اســـتجدت جانبــا 

والمضي قدما في إنجاز تخطيط سريع للحدود على النحو الذي أوضحه قرار تخطيط الحدود. 
لذا، قررت اللجنـة أنـه ينبغـي تعيـين ضبـاط اتصـال ميدانيـين جـدد للمـدة المتبقيـة مـن  - ٣
نشاط تخطيط الحدود على امتداد هذه الحدود، وفقا لإجراءات تعيين أكـثر تفصيـلا. وسـيعين 
الطرفان هؤلاء الضباط سريعا بموجب أحكام المادة ٦ باء مـن توجيـهات تخطيـط الحـدود الـتي 

عدلت على النحو التالي : 
يشــار إلى الفقــرة بــاء مــن المــادة ٦ مــن توجيــهات تخطيــط الحــــدود بأـــا  أ -

الفقرة باء ��١. 
تضاف فقرة جديدة باء ��٢ على النحو التالي :  ب -

يكون ضبــاط الاتصـال الميدانيـون أشـخاصا لم يعملـوا بتلـك الصفـة،  �٢�
إلا بصـورة مخصصـــة، قبــل تــاريخ هــذا القــرار، ولا يعملــون حاليــا 
بوصفهم أفرادا عسكريين. ويحـال الإشـعار الصـادر عـن كـل طـرف 
باختيـار ضبـاط الاتصـال الميدانيـين إلى الطـرف الآخـــر وإلى مســجل 
اللجنة بغرض الاطّلاع، وترفق به المعلومـات التاليـة عـن كـل ضـابط 

اتصال ميداني : 
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سـيرة ذاتيـة مسـتكملة تتضمـــن الاســم الكــامل والمؤهــلات  (أ)
المهنية والوظيفة الحالية والمسؤوليات المهنية؛ 

سجل أي خدمة أو مسؤوليات عسكرية منذ عام ١٩٨٩.  (ب)
تضاف فقرة جديدة باء ��٣ على النحو التالي :  ج -

يدخـل تعيـين الشـــخص كضــابط اتصــال ميــداني حــيز النفــاذ عنــد  �٣�
اختيـاره مـن جـانب الطـرف الـذي يرشـــحه لوظيفــة ضــابط اتصــال 
ميـداني وإحالـة المعلومـات المرفقـة المطلوبـــة إلى اللجنــة وإلى الطــرف 
الأخر. وفي حال نشوء أي اختلاف فيما يتعلق بتعيين ضابط اتصال 
ميـداني، تعمـل اللجنـة علـى تســـوية ذلــك الخــلاف ويكــون قرارهــا 

ائيا. 
تضاف فقرة باء ��٤ على النحو التالي :  د -

في حال استبدال أحد ضباط الاتصال الميدانيين، يتقيد الطرف الـذي  �٤�
يقـوم بالاسـتبدال بـالإجراء المنصـــوص عليــه في الفقــرة الفرعيــة ��٢ 

أعلاه. 
٧ تموز/يوليه ٢٠٠٣ 

عن اللجنة : 
(توقيع) السير إليهو لاوترباخت، 

رئيس اللجنة 
(توقيع) البروفيسير و. مايكل ريزمان  (توقيع) الأمير بولا أديسومبو أجيبولا

(توقيع) السير أرثر واطس  (توقيع) القاضي ستيفن م. شويبل
(توقيع) بتي إ. شيفمان،  (توقيع) الدكتور هيروشي موراكامي،

السكرتير    المسجل 
 


